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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI HIMEIIBKHUX HEOJIOT'I3MIB
Y MEJIA-ITPOCTOPI

Cmammio npucesueHo BUBYEHHIO CIMPYKIMYPHO-CEMAHMUYHUX 0COOIUBOCMEU HIMEYbKUX Heon02i3mie y media-npo-
cmopi. Akmyanvhicmv po3eioKU 3yMOGIeHA MUM, W0 Yi MOGHI OOUHUYL NOCMIUHO 30LMbULYIOMb CTOBHUKOSULL 3ANAC MOSU
ma € 8i000PANCEHHAM eKOHOMIYHUX, NOIMUYHUX, MEXHIYHUX MA CYCRIIbHUX 3MIH Y ceimi abo 6 okpemil kpaini. Mema
cmammi nonsieae y 6UABLEHHI CIPYKMYPHO-CEMAHMUYHUX 0COONUBOCMEN HEON02I3MI8 ) CYUACHOMY HIMEYbKOMOBHOMY
MeOitiHOMY NPOCMOpi.

Y emammi «neonozizmy mpaxmyemuca Ak HogocmeopeHuti mepmiH, iHHo8aYiliHe C080 AOO C10B0CNONYYEHHS OKpe-
MO20 a8mopa, nos6a K020 3YMOSNEHA COYIANbHUMY, TOKANbHUMU MA Pe2iOHATbHUMU YUHHUKAMU, WO We He B8IliuLI0
00 1iMepamypHO-HOPMAMUBHOT MO8, ajle nepedy8ac 8 MOBIEHHEBOMY 00i2y 3A2aNbHO20 BHCUMKY.

Aemopamu cmammi 6CMaHO8IeHO, WO HOBIMHI JleKceMU, 3aIKCO8AHI Y HIMEYbKOMOBHOMY Medid-OUcKypci, npeo-
cmaeneni 30e0inbui020 3an03uteHHAMU. 3a C80EI0 CIMPYKIMYPOIO 80HU NOOLIAIOMbCA HA CKIAOHI C108d, NPOCmi Clo8d,
CIOBOCNONYHeHHsL ma 3ano3udenus-abpesiamypu. Y yacmunomosnomy acnekmi Oiibulicms HeON02i3mMi6 CKAAOAI0Mb
imennuxu (87%), opyee micye nocioaioms diecnosa (12%), a mpeme — npuxmemnuxu (1%). Imwux vacmun moeu, saKi
BCUMO ) HIMEYLKOMOBHUX MEOIUHUX MEKCMAX, WO € HOBIMHIMU YIMBOPEHHAMU, BUABILEHO He 0YIlO0.

ITio uac ananizy HiMeybKOMOBGHUX MEOIUHUX MmeKCmie 0Y10 3’1C08AHO, WO 00 CKIAOHUX Cli6 Ci0 3apaxosysamu
MaKodc KOHMAMIHO8aHI Heonozizmu. Hatimenwy y KilbKiCHOMY acnekmi 2pyny Heolo2izmie CKIadaroms HOB0YMEOPEHHs,
npedcmaseneri dieciogamu. Bcmarnogneno, wo 3-nomisic Heono2izmie-0ieciis 3 6/1ACHe HIMEeYbKUM CY@IKCOM )y HIMEYbKO-
MOBHUX MeOTUHUX meKkcmax 3aghikcosano auuie o0He diecioso — tibertouristisierten. Y npoyeci ananisy mexkcmie Himeyb-
KOMOBHO20 MEOTUH020 OUCKYPCY BUABNEHO iulle OOUH HeON02i3M, KU 3 SI8UBCS 3A80KU CeMAHMUYHIL Oepusayii, a came:
npuxkmemnux stabil, wo ompumas y MonoOidCcHitl MOBI 3HAUEHHS «KIACHUL, 2APHULLY.

Knrouosi cnosa: xonmaminayis, mMeoitiHuil mekcm, Heono02i3m, npeqhiKe, ceManmuina 0epusayisi.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF GERMAN NEOLOGISMS
IN THE MEDIA SPACE

The article is devoted to the study of structural and semantic features of German neologisms in the media space.
The relevance of the study is due to the fact that these linguistic units are constantly increasing the vocabulary of the
language and are a reflection of economic, political, technical and social changes in the world or in a particular country. The
purpose of the article is to identify the structural and semantic features of neologisms in the modern German media space.
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The article defines a “neologism” as a newly created term, an innovative word or phrase of an individual author, the
emergence of which is caused by social, local and regional factors, which has not yet entered the literary and normative
language, but is in common use. The authors of the article have found that the newest lexemes recorded in the German-
language media discourse are mostly borrowings. According to their structure, they are divided into compound words,
simple words, phrases and borrowings-abbreviations. The majority of neologisms are nouns (87%), followed by verbs
(12%) and adjectives (1%). No other parts of speech used in German non-factual texts that are newly formed were found.

During the analysis of German media texts, it was found that contaminated neologisms should also be considered as
compound words. The smallest group of neologisms in terms of quantity is made up of neologisms represented by verbs.
It has been established that among the neologisms-verbs with a German suffix, only one verb, iibertouristisierten, is used
in German media texts. In the course of analyzing the texts of German media discourse, only one neologism was found
that appeared due to semantic derivation, namely the adjective stabil, which has received the meaning “cool, good” in

the youth language.

Key words: contamination, media text, neologism, prefix, semantic derivation.

MocTranoBka mnpodaemu. CyuacHa HiMeLbKa
MOBa HAJIEKUTh JI0 MOB, SIKi TMOCTIHHO 30arady-
IOTh CBIM CIOBHHUKOBHM CKJaJ 3aBISKH IOSIBI HOBUX
JICKCUYHUX OJWHHUIb. PeTpocnekTHBHMI MmO Ha
(hopMyBaHHS MOBHW 3aCBil4ye€, IO KOXKEH iCTOPHY-
HUM mepiof 1 couiayJibHi NEpPEeTBOPEHHS CIIOYATKY
BiIOOpaXaloThCs B HOBUX JICKCUYHUX OJUHUILAX,
SIK1 3rOJIOM IHTETPYIOTBCS B HOPMAaTWBHY MOBY, siKa
CTAaHOBUTH €IMHY MOXIIUBICTH a00 HAWKpamui ist
JAHOTO KOHKPETHOTO BHITAIKy BapiaHT, BimiOpaHuWit
CYCIJIBCTBOM Ha TIEBHOMY €Tari HOro PO3BHTKY i3
CHIBBiIHOCHUX (AKTIB HAL[IOHAIBHOI MOBH B MpO-
neci cinkyBanss (Sprachforschung, 2020; Zifonun,
2021). 3 omsay Ha 1ie, OHOBJEHHS CIIOBHHKOBOTO
ckianay Oymb-sIKOi MOBH, 30KpeMa, HIMEIbKoi € 6e3-
MIEPEPBHUM IMIPOLIECOM.

Y MOBO3HABCTBI HEMa€ €AMHOIO MOMISAY Ha
BH3HAUCHHS MOHATTS «Heoorizm». HaykoBui Bu3Ha-
YaTh HEOJIOTI3M SK CJIOBO YW 3BOPOT MOBH, IO
YTBOpEHI il TO3HAYEHHS HOBOTO IMpeaMeTa 4YH
MOHATTS. [HII MOCHITHUKH TPaKTYIOTh HEOJIOTi3M
IMpILe, PO3MIAJAIOYM TaKOXK aBTOPCHKI OKasio-
HaJlbHi YTBOPEHHA. Y3arajbHIOIOUM Pi3HOMAaHITHI
TPaKTyBaHHs TOHATTA «HEOJOTI3M», PO3yMiEMO
HOTO SIK HOBOCTBOPEHUI TepMiH, iIHHOBaIifHE CIIOBO
abo CIIOBOCIONYYEHHSI OKpEMOro aBTopa, II0sBa
SIKOTO 3yMOBJICHAa COLAJbHUMM, JIOKQJIBHUMH Ta
perioHaNbHUMHM YHMHHHMKAaMH, IIO 1I€ HE BBIHIUIO
J0 JiTepaTypHO-HOPMAaTHBHOI MOBH, aye mepely-
Ba€ B MOBJICHHEBOMY OOIry 3arajbHOTO BIKHTKY.

TakyuM YHHOM, TOJIOBHOIO O3HAKOI HEOJIOTI3MY
CITiT BBa)KaTH NPUYWHU HOTO TIOSBH, a KPUTEPIEM
3apaxyBaHHs CJIOBa JI0 HEOJIOI'3My BBa)Ka€ThCS HOTo
HAJICKHICTh A0 AKTHBHOI YW TACHBHOI JIEKCHKH.
BuHUKHEHHSI HEOJIOTI3MIB TOB’s3aHE 3 PO3BUTKOM
CYCHIJIBHHUX BIJTHOCHH.

AHaJi3 pociaixkenb. [HTEpec BUCHUX 10 JOCITI-
JOKEHHS HEOJIOTI3MiB 3yMOBJICHU TTOCTIHHIM ITOTIO-
BHEHHSIM CJIOBHHKOBOT'O CKJIaAy HOBHUMH CJIOBaMH,
Ha [0 BIUIMBAE PO3BUTOK EKOHOMIKH, CYyCIiJIb-
HHMX BiZHOCHH, IHHOBAI[IHHHMX TEXHOJIOTIH TOIIO.
VY 1boMy KOHTEKCTI cllifi 3rafgatu QyHIaMeHTalbHY

poboty Himenpkoi mocmigauni X. Emszen (2011).
3-moMi>K OCTaHHIX JOCII)KEHb HEOJIOTI3MIB, IO
3’ SIBUJIKCS B HIMETIbKil MOBI, 3HAYHY KiJIbKICTh IOCI-
JaloTh poOOTH NPUCBIYEHI HOBUM CIIOBaM, SIKi Oyl
YTBOPEHO MiJ yac maxHaemii kopoHasipycy (Puce &
IMacuk, 2020; Xapuenko, 2020; Sprachforschung,
2020; Zifonun, 2021). Huska po3BigoOK NpuCBA-
JeHa (DyHKITIOHYBaHHIO 3all03WYCHUX CITIB Y CKIIaIi
cyudacHoi HiMmenbkoi MoBu (banmypko, 2014; bap-
Hu4a, 2022; KoGzap, 2020). CyuacHi ykpaiHCBKi
HAYKOBI[I JTOCIIIDKYIOTh OCOOJMBOCTI BHHUKHEHHS
nexcnuHux iHHOBanii (Topmienko, 2017) ta Heo-
JIOTi3MH B HiMeIbKilt MoBI XXI CT. B TEeMaTHIHOMY
acriekTi (Hdanimok & Kiiiko, 2022).

[ompu 3HaUHY KiJABKICTh PO3BIIOK, TPUCBIYCHUX
HEOoJIori3MaM HIMELbKOi MOBH, HEAOCTaTHLO PO3IJIs-
HYTi CTPYKTYpHO-CEMaHTH4YHI OCOOIHMBOCTI HiMEIlb-
KHX HEOJIOTI3MIB y MeZia-IpocTopi, M0 BHU3HAYMIIO
TEMY HAIIOTO JIOCIi[KESHHS.

Merta cTaTTi monATae y BUSBICHHI CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYHHUX 0COOIMBOCTEH HEOJOTI3MIB Y HIMEIlb-
KOMOBHOMY MeIifHOMY TIPOCTOPi.

Bukian ocHoBHOro mMartepiajy. AHai3 JeKkcHY-
HMX OJUHMIb JOCJIIKEHHS 3aCBIIYMB, 1[0 HOBITHI
nmekceMu, 3adikcoBaHI y HIMEIIBKOMY Meia-Iuc-
Kypci, TpeicTaBiieHi 3Ae0LIBIIOr0 3armo3uYeHHIMA
(74%). 3a CBOEIO CTPYKTYPOIO BOHU MOIISIOTHCS HA
CKJIaJHI CJIOBA, MPOCTi CJIOBA, CIOBOCHONYYEHHS Ta
3ano03UYCHHA-a0peBiaTypH.

Hanpuknan, ckmagne cimoso Digitalsekte, sike
MOSICHIOETBCS SIK CIIUJIBHOTA, 00 €HaHA B MEPEXY
MepeBayXHO uepe3 |HTepHeT, sKa MPEeNCTaBisIe€ CBOI
igeosnorii abo peniriiiHi NPUHIMIM B MEPEBAKHO
paaukanbHUM, oqHOOIuHMN crioci0. Lleit Heomorizm
Ma€ HETaTHMBHY KOHOTAI[II0 Ta BUpa)kae 3a3BHYAM
3HEBAKJIMBE CTAaBJICHHS 10 WIEHIB L€l CIIIBHOTH.
Heonorizm Digitalsekte 3adikcoBaHo y KOHTEKCTi:
“Die Verschwérungserzdhlungen von “QAnon”
bedienen alte Muster und Feindbilder. Vor allem
weifle Trump-Fans fiihlen sich angesprochen, doch
die Digitalsekte wichst auch auferhalb der USA”
(www.deutschlandfunk.de; datiert vom 17.08.2020).
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LlixaBuM €, Ha HalTy TYMKY, CKJIa{HE CIIOBO-aHIIIi-
uu3sM Me-Time, mo no3nagae «uac mis cedbe». Ha
caiiti perionanbHoi razetn Osterldnder Volkszeitung
el Heoanmnu3M BXHTO Yy KOHTEKCT: “‘Wenn der
eine Elternteil zum Beispiel weif3, er braucht jetzt
mal zwei Stunden am Stiick, an denen er ungestort
arbeiten kann, dann kann vielleicht der andere in
dieser Zeit fiir Fragen der Kinder da sein. Aber es ist
auch wichtig, Me-Time zu haben. Denn nur weil man
fertig mit der beruflichen Arbeit ist, heifst das ja noch
lange nicht, dass man Zeit fiir Erholung hat. Diese
Me-Time sollte man sich nehmen” (Osterldnder
Volkszeitung, 24.04.2021). BxxuBaHHS 1IbOTO HEOJIO-
ri3My JIBi4i Y MeXKax OJJHOTO KOHTEKCTY CBiJYUTH PO
HOTO CEeMAaHTUYHY MiCTKICTb.

Heoanrninusm Nonpology mo3Hauae BUOa4eHHS,
sIKe HACTpaB/i He BHpaxkae kasrrs. Lledi Heosorizm
BXHTO y KOHTEKCTi: “Was ist eine “Nonpology”? Der
Begriff bezeichnet eine “Nicht-Entschuldigung”, vom
englischen "apology”. Gemeint ist eine Auflerung,
die zwar den Anschein erweckt, dass jemand sich
entschuldigen méchte, der aber wesentliche Elemente
einer Entschuldigung fehlen. Oft ist davon die Rede,
wenn Leute auf Social Media oder an anderer
prominenter Stelle fiir kritisierte Auferungen um
Verzeihung bitten, dabei aber den Kern des Problems
verfehlen” (www.womenshealth.de; datiert vom
06.05.2021).

Jo ckiagHUX CIiB 3apaxOBYEMO TaKOX KOHTa-
minoBauuii meonosorism Fleximester, sxkuii mo3Ha-
Yae CeMeCTp HaBYaHHS, IO MOXHA aJanTyBaTd JI0
3MIHEHUX OOCTaBMH a00 IHIUBIAyalbHUX I[iJICH:
“Das dritte Semester ist ein “Fleximester”. Ob
Forschungssemester, Praktikum im In- oder Ausland
oder ein Auslandssemester — alle Tiiren stehen offen”
(www.studycheck.de; datiert vom 05.08.2019).

3-MOMiK MPOCTUX HEOAHTIIIM3MIB BUOKPEMIICHO
Taki, Hanpukiaj, sk Donuts Ta Joggers.

Donuts — me kpyrmuii ciig 3aHOCy, BUmaie-
Hui B acaneri. Lleil Heodori3M BXKHUTO B TEKCTI:
“Wenn der Real-Parkplatz am Wochenende zum
Szenetreff der Autoposer wird, ist an Schlaf nicht
zu denken. Da heulen Motoren auf, Auspuffrohre
knallen, sogenannte Donuts werden in den Asphalt
gedreht, zwischenzeitlich wurde der Parkplatz
sogar zur Aufiendisco umgewandelt. Anwohner sind
genervt” (Rhein-Zeitung, 28.08.2020). Brxupanus
HeonorisMy Donuts cipoulye CpUHHATTS iHpopmMa-
wii, aJke He MOTPIOHO Y TEKCTi BXKUBATH TiENPUKMET-
HUKOBHIA 3BOPOT TSI TOSICHEHHST Jii.

Hactynuuit Heoanrninusm — Joggers — mo3Ha-
4yae OJAT JUIsl AO3BIJUISI; CIOPTUBHI IITaHH, IITaHU
i BignmouuHky: “Joggers sind ideal fiir einen
entspannten Abend in einem ldssigen Outfit.
Kombiniere sie mit einem bequemen T-Shirt oder
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einem trendigen Crop-Top fiir einen hippen Urban-
Look” (www2.hm.com;recherchiertam 17.11.2020).
Lleii HEONOTi3M JIETKO YBIHIIOB y HIMEIBKY MOBY,
aj/pKe HIMIII aKTHMBHO BHKOPHUCTOBYIOTH OIHOKOpE-
HEBE CJIOBO joggen Ha MIO3HAYCHHS OITy MiTIONIEM,
AKe BXKE € KOTU(PiKOBAHUM.

3armo3uveHi cI0BOCIIONyYeHHI-HEOIOTi3MHU TIpe/I-
CTaBjeHl TaKMMHU OJUMHHMIIMH, K virtuelle Street-
worker Ta “Concern trolling”:

Virtuelle Streetworker — ComianbHUNA TIpamiB-
HUK, SIKUM HAMara€ThCs 3HAMNTH AOCTYII 0 IIILOBUX
TPyl PU3UKY a00 TOCTpakIaIuX (HANpUKIAJ, Bij
HEHABHUCTI a0o ariTailii) 3a JOMOMOTO IHTEPHETY:
“Die Welt von World of Warcraft ist eigentlich ein Ort,
um Spaf3 zu haben. Millionen Spieler treffen sich hier
taglich, um gemeinsam stundenlang gegen Monster
zu kdmpfen, seltenen Gegenstinden hinterherzujagen
und ihre Online-Freundschaften zu pflegen. Einige von
ihnen sind allerdings aus viéllig anderen, beruflichen
Griinden hier: Sie sind ‘‘virtuelle Streetworker”
und durchstreifen die Spielwelt auf der Suche nach
Menschen, die sich nicht mehr von World of Warcraft
trennen konnen, weil sie siichtig sind — nach dem
Spiel und nach der Zeit im Internet” (https://1e9.
community; datiert vom 04.02.2020).

“Concern trolling” — mepecnigyBaHHS JTIOTAHA
(B comianbHHX Mepexax) 3 HIOWTO CHIBYYTTIM:
“Uber dicke Kérper zu lachen — das hat Tradition.
Verbreitet ist auch die Idee, dicke Menschen seien
nicht gesund und man miisse es ihnen nur oft genug
sagen, damit sie endlich diinner werden. “Concern
trolling”” nennt es sich, wenn User ihre Abwertung
hinter vorgeschobener Besorgnis verstecken. “Ich
finde das anmafend. Die kennen mich, meine
Geschichte, meinen Gesundheitsstatus iiberhaupt
nicht”, sagt Michelberger. “Und selbst wenn ich
mich ungesund erndhren wiirde, ist das niemals eine

Einladung, meinen Korper zu bewerten”” (www.faz.
net; datiert vom 16.06.2020).
Jo aOpeBiaTypHHX HEOJIOTI3MIB  HAaJIEXKHUTh

PoC — mommHa 3 HeOUMM KoiapopoM ImKipu. Ha
caiTi tageszeitung.de. 3HAXOMMMO TaKe IMOSICHCHHS
nporo Heonorismy: “Der Begriff der Kolonie ist
ein Machtbegriff, der untrennbar mit Rassismus
verbunden ist. Die meist weiffen Stimmen, die
Parallelen zwischen Ostdeutschen und Migrant*innen
oder PoC in Deutschland aufzeigen, scheinen selten
auf der Suche nach einem solidarischen Biindnis mit
Mehrfachdiskriminierten zu sein” (die tageszeitung,
06.09.2019). 3a3nauenuii HeosorizM 3adikcoBaHO
TAaKOXX y KOHTeKcTi: “Lasst uns ein paar Dinge
dndern: zum Beispiel eine Foderalismusreform
bei der Kulturforderung und ein PoC (das steht fiir
People of Colour) als Kulturminister” (Coburger
Tageblatt, 04.02.2021).
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Haiimeny y KiTbKiCHOMY acIieKTi rpyIry HEOJIOTi3-
MIB CKJIaJIal0Th HOBOYTBOPCHHS, TIPEACTABIICHI JTi€C-
noBaMH. Y HIMEILKOMOBHOMY MeIiifHOMY MpOCTOpi
OyJ10 BUSIBIIEHO HEOJIOTi3MH vapen, buggen ta othern.

Heoanrminusm vapen Mae 3HAYCHHS «IATHTH
curapety». Ileli HeomoriaM BHUSIBICHO y TaKHX KOH-
texcrax: “Hat ein Konzern das Recht zu entscheiden,
was gut fiir uns ist, und was nicht? Natiirlich ist es
am besten, weder Tabak zu rauchen, noch zu vapen.
Am besten trinken Sie auch keinen Alkohol und zu
viel Zucker ist auch nicht gesund” (Macwelt Online,
19.11.2019); “Bei der neuseeldndischen Schuljugend
[...] hat lingst das legale Vapen — mit teilweise hohen
Nikotindosen — das Rauchen abgeldst. 20 Prozent
der Kinder vapen E-Zigaretten, nur drei Prozent
rauchen” (Welt Online, 09.12.2021).

[MomyssipHrM  cepel  IHTEPHET-KOPUCTYBAYiB €
niecmoBo buggen — BUIaBaTH MOMUIIKH, HEKOPEK-
THO TpAaIOBaTH, SIK-OT Y KOHTeKCTi: “Die App hat
die ganze Zeit gebuggt, weil das Internet iiberlas-
tet war” (Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung,
29.03.2020).

Heoanrminusm othern — Mae 3Ha4eHHS «cCrpHii-
Matu ab0 BU3HAYaTH KOTOCh ab0 TPyIy JIFOACH SIK
IHIIMX; BUKJIFOUATH 200 BiJIKUATH KOTOCh Yepe3 iXHI0
yABHY UYXICTh». 3a3HaueHHii HEOJIOTi3M Tparuisi-
€ThCSL Y KOHTEKCTi: “Othering heifsit nichts anderes,
als jemanden aus der Menschheit auszuschliefen,
indem man bestimmt, wer dazugehort und wer nicht.
Die Methoden dieser Ausgrenzung variieren. Wir
kénnen jemanden othern, indem wir Normen des
Menschseins aufstellen und dann argumentieren, dass
Jjemand diese Standards nicht erfiillt” (Stiddeutsche
Zeitung, 19.12.2020).

[linx d4ac anamizy HIMEIEKOMOBHUX MEiii-
HUX TEKCTIB OYJIO BHSBICHO JIMIIEC OIHE JIECIOBO
HIMEIEKOI MOBH — KOHTaMiHalliro niksen, 110 mo3ua-
4yae «Hi4oro He pobutm»: “Wer einfach mal gar
nichts tut, bekommt schnell den Stempel Nichtsnutz
oder Faulpelz. Nun kann jeder seine Kritiker zum
Schweigen bringen, denn “niksen”, also Nichtstun,
ist jetzt in. Nach “hygge” [dt.. gemiitlich] und “pyt”
[dt.. egal; was soll’s], das die Ddinen ganz Europa
beibrachten, sind diesmal also die Niederldnder
dran. Auf Niederldndisch heifst “niksen” einfach nur
nichts tun” (www.n-tv.de, datiert vom 01.09.2019).

OxpeMo ciiJl BUAUIMTH TPYIy HEOJIOTi3MiB, IO
YTBOPHWIIKCS 32 JIOTIOMOTOI0 TpedikciB mini-, mikro-,
meta-, mega-, super-. IHTeHcHQikyrodi mpedikcu
mega- 1 super- MiICHIIOIOTH SKCIIPIIO CIIOBA Ta BXKHU-
BalOTHCS B 3HAUCHHI «IIOHAA-», «cymnep-». llpedikce
meta- BXXUBAEThCS B 3HAYCHHI «Mixk-». Jlns BepOa-
Ji3amii 3MEHIIYBajJbHUX BIJHOCHH BHKOPHUCTOBY-
10Th nipedikcu mini- Ta mikro-. Buokpemieni npe-

(iKCH TPAIUIIOTHCS 3/1E€01IBIIOT0 Y JEKCHUIIl 3 Taly3i
HaykW, iHQOpMAIlifHUX TEXHOJOTIH Ta TEXHIKH:
Mikromobile, Mikroplastik, Superhandy. Hanpu-
kiag, "HeonorisM Mikromobile mo3nayae HeBenu-
KWK, JETKUl TPaHCTOPTHUH 3aci0 3 eNeKTpUYHUM
MPUBOJOM, HIBHJKICTh SIKOTO HE MEpeBUIIye 25 K/
TOJl 1 IKMH BUKOPUCTOBYETHCS JUISl TIOMIOJIAHHS KOPOT-
KHX a0 cepenHixX BifcTaHel (y Mexax MicrTa), SKAl
3adikcoBaHO y KOHTEKCTi “Die neue Messe aus Aus-
stellung, Konferenzen und Teststrecken zeigt, welche
Einsatzmoglichkeiten die wendigen und umwelt-
freundlichen Mikromobile bicten, welche Infra-
strukturmafinahmen erforderlich sind und wie ein
Verkehrskonzept der Zukunft aussehen kann” (Han-
noversche Allgemeine, 30.04.2019).

3-noMixk BiacHe HIMEUBKUX Cy(]iKCiB BHOKpeM-
neHo ymmie iiber- y miecnoBi iibertouristisierten,
SKe TO03HAYa€ BiABIAYBaHHS TYPHUCTHYHUX 00’ €KTIB
(HampwuKIIam, KypopTiB, TypPUCTHYHHX I1aM STOK) Y
HaJMIpHIN KiJIBKOCTI, 00 BUYEPNATH iXHIH IMOTEH-
miaJ, Mo NPU3BOOUTH 0 TOIIKOKEHHS abo pyi-
HyBaHHs 00’€KTiB Ta KOHQIIKTIB 3 MIiCLIEBUMH
kuTensaMu. lle HeolorisM BUSIBICHO Y KOHTEKCTI:
“Nach dem eher hippen und etwas lauten Toronto
und den beeindruckenden, aber mickymaushaft
iibertouristisierten Niagarafillen prdsentiert sich das
romantische Montreal mit seiner zauberhaften Altstadt
als geschmackvoller Abschluss einer 18-tdgigen
Reise” (Berliner Morgenpost, 24.02.2019).

[1im gyac aHaTi3y TEKCTIB HIMEITBKOMOBHOTO METiii-
HOTO JIUCKYpPCY BUSIBICHO JIHMINE ONWUH HEOIOTI3M,
KU 3’SIBUBCS 3aBISKH CEMaHTUYHIN JlepuBalii, a
came stabil, skuii orpuMaB y MOIOIiKHINA MOBI 3Ha-
YCHHS «KJIACHMIA, rapHuii». llel Heomori3M 3adikco-
BaHO y KOHTEKCTI: ““Stabil”, das ist Jugenddeutsch
und heifit soviel wie cool. Und wenn jemand cool, also
stabil ist, dann der Frankfurter Strafsenbahnfahrer
Peter Wirth. [...] In der Generation Instagram genief3t
er Kultstatus, von ihr hat er auch den Ehrentitel
“Babo” bekommen, was soviel wie Chef bedeutet.
Das hat natiirlich mit seinem beeindruckenden Bizeps
und dem Spagat zu tun, den er sowohl horizontal
als auch vertikal beherrscht, liegt aber auch daran,
dass er die Jugend in ihrer Sprache anspricht und
dabei durchaus Bedenkenswertes zu sagen hat”
(www.faz.net, datiert vom 27.02.2020). Y HaBene-
HOMY KOHTEKCTI BKHTO IIIe ONHUH Heojorism — Babo,
AKUA y MOJNONDKHIM MOBI mo3Hawae meda, Ooca
(Neologismenworterbuch, 2020)

OTxe, BIACHE HIMEIBKUX HEOJNOTi3MIB 3adik-
COBaHO B HIMEIBKOMOBHOMY MEIifHOMY MpOCTOpi
BKpail Majo, IO TIOSCHIOETHCS JOMiHYBaHHSAM
aHTIICHKOT MOBH SIK MOBH 1HHOBAIITHUX YTBOPEHBD,
K1 JIETKO CTIPUIMAFOTHCS HOCISIMH 1HIIIFX MOB.
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...............................................................................

BucHOBKH Ta MePCHEKTHBH MOAAIBINNX J0CJTi-
JKeHb., AHaJTi3 TOCHIIKYBaHUX OJUHUILL 3aCBiTUYE,
[0 HOBITHI JIEKCeMH, 3a(iKCOBaHI y HIMEITbKOMOB-
HOMY MeJia-TUCKypCi, IMpeCTaBIeHi 3Ae0iTbIIOro
3aII03WYCHHSMHU. 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO BOHH TOZi-
JSIOTHCS Ha CKJIAJHI CIIOBA, TIPOCTI CJI0Ba, CIIOBOCIIO-
JIy4eHHS Ta 3all03U4CHHsA-a0peBiaTypu. Y 4acTUHO-
MOBHOMY acCIIeKTi OUTBIIIICTH HEOJIOT13MiB CKIIAAI0Th
iMmeHHUKH (87%), Ipyre Miciie MOCiAar0Th i€cioBa
(12%), a tpere — npukmerHuku (1%). o cxmagamx

...............................................................................

CIIIB CIIi/I 3apaxOBYBaTH TaKOK KOHTaMiHOBaHi HEO-
J10J710T13MH. J[0 HEOJIOTi3MiB-/II€CITIB 3 BJaCHE HIMEIlb-
KAM CY(QIKCOM HAJCKHUTH JIMINE OJHE JIi€CIOBO —
tibertouristisierten. 11IIsXoM ceMaHTHIHOI JepHUBaIIil
3’ IBUBCSI HEOJIOT13M-TIPUKMETHHK stabil, o oTprMaB
Yy MOJIONIXKHi MOBI HOBE 3HAUEHHSI.

[epcriekTnBM TOJANBIINX PO3BIIOK BOAYaEMO
y BHSBICHHI CEMaHTHYHUX OCOOIMBOCTEH BiacHE
HIMETIPKUX HEOJIOTI3MIB Y HIMEIIBKOMOBHOMY MEJTiHi-
HOMY JUCKYyPCI.
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